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. B m .1 liti gae rn ua sul
A).al ilcvurtiia dii-'i.-<9 caps Je bcsiuir,
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Coco <iue en Miquelwt coD?ixin pii io<-
lints Toifre. on trobax*lo uu dia. «nm-
prenffoé ~u” «sinvA perdue, i i>er saltur'ie
reoorre™ué al aeu eogioy.

oA 8K i«<yxateij niv™ oL ()
acc/psjiyare al Uoc on ki Da U Uiisimx do
c-'a ’'Ol* fina : m~ngirnla.— | Vogro
el segui.
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PAvani «l'uQ erio"i»_ciup romaiiia amb #f

piif 4_Jtlei<a(les, eu M||{ue§et ditw:: - Tai«u

z\i/t}ju[f)i(i;u besUolu i ju eru Auodreu dir el ijua
»

rrvucib*  r«rsgi*i. « lu  eu  ciuir a

ii4n™»l erigca fe* puea. i Tgyi«

uu uri® de doior. Heus aoi (»ixi e&

Migueiet cutisA U de l'otreies
»alvo «Tua» tuort sefrura.
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Faules traduides

ISOP I SON AMO
(DE La Fontaine)
A lamie Josep Minios

mLes bons se servent de la
lauque pour le bien el la vé-
rité: les méclwnis s’en Ser-
vern potir le mal et I’erreur. »

Cert dia de mercat, I'amo, tjuc io-
nia intencid de ironvidar aljioii-. de sos
company». encoinaii:\ a Isop que eom-
prés allo que irobaria ilc millor.

—Ja l'enscnyaré—digue ]>cr cil ma-
téis Isop—d'cspecificar el tino desit-
ge» i de no confiai aixi en u discre-
cid d'un esclau.
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Xo conipra altra cosa fjuc Ikngiics,
lea fnuils t'éu adobar ainb lots ds sucs:
rentrant, cl segon entrant i tots cls
altre» plais no foren més que lien-
gucs.

Els convidais, de Imn principi, no
tenien prou paraules per lloar I'csco-
iliment d'aqudl» niciijars; perdo des-
jirés se'n cansaren.

—¢No I'hc recomanal—digué raiTio
—de comprar cl tiue lrobaries de mi-
llor?

—¢ 1 qué hi ha de inillor nue la Hen-
dia?—contesl Isop—. Es et Higam de
lu vida civil, la clau de le» ciencies,
l'orgue de la veritat i de la rad; amb
(mlia s'edifiquen les ciuials, se les jw-
Icix; amb l'ajuda Udla un (XJI ins-
truir l'ignorant: és reina dins de les
asscnibiccs: un hoiu paga amb ella cl
primer de tots els deures, que és el
de la lloanca a Déii.

—Dones—digué 1’'amo, que prelcnia
agafar-lo--. rompra'm dema el que
trobis de J]>itjor. A()uesles mateixes
persone» vindran i vull variar.
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L’endema lIsop léu servir els matcl-
xo-' aliments, (lien que lu llengua cni
la cosa pltJor (juc hi ha al mon: ts
la mare de lois cLs débats, la font de
les division-s i de los giiérrrs. Si és
I'orgue de la «riial. és també el de
Terror, i. el que és piijor encara, el de
la calumnia. .\mb Tajuda d'ella es dcs-
trueixen les dtieals. es persuadeixen do-
lentes coses. Si d’una banda lloa cls
déu-s. do I’altra proferoix bhisfémics
contra llur poder.

Algun deis convidais digné al sonvor
que vcrainent aquell erial li ora moU
con\cnient, car sabia el millor del
mon; exercir la paciéncta d'un filosol'.

EL GAU- 1 LA GUINEU
(DE La Fontwune)

«Déméle? la vertu d'avec
ses apparences, a
I'n gall molt vell i pic d'cx|x'rién-
eia eslava a Taguait sobre la brunca
d'uu arbre.
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—Cerma |i digné, fent dol¢ pl fo
dc au vcu, una guineu iiue s'escaigué
8 passar—: ja s%an acatat les guer-
res. Amb gran alegria vine a anunciar-
le que la pau generai ha estat firmada.
Cuita, baixa. que cns abracareni! No
tardls per Déu. que tinc encara d’a-
ilunciar-ho a vint llocs sense falla. Tu
i tots el.s teus jwdeu des d’ara i sense
temor ocupar-vos en voslres negocis.
Us senircm com germans! iTaixa,
dones, a rubre Tabruvada d'amor fra-
ternal.

-Amie—confesia el gall—, és amb
una alegria gran que rebo aqutssta no-
va, i inolt Inés esseni tu el que m'lio
comuniques. V'eig al lluny dosllcbrers;
sens dubte sdn corredors enviais per
aquest olijeclc. Van molt de pressa i
serdn en un moment aqui amo nosal-
tres. Ta baixo: poilrcm felicitar-nos
toLs plegéis de tal millora.

- Adén digué la guineu—. EI mcu
canil és llarg a fer; ja ens felicitarem
d'agiieM surcés una altra vegada,

i el galani eiiredilijc s'cscapa usina-

Biblioteca Nacional de Espafa



- 8 fol) -

pcrdut. molt mal content de! résultat
de >ii estratagema.

El gall cscfata a riurc a rebentar,
veient-io lun cspaiUat. car fou per cil
un doble placr: enredar un cnredairc.

I'cr l'adapladé. JoAN 1.UO

BESTIESES.

—Escolta, ase. “uc i'hc dcxplicar
una eo»a molt bonica.
—Ila poU parlar: so6c tot orcltgs.
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LES PLANTES IXiKMILECUES

Entro oh dosoobviliicms mis scnsa-
oionals line la Ixtiinioa ba rogisirat.
nniira la eonstatacié do ilii6 lo'l plan-
tes domicn. rom ho lan ois lioincs o
los btetics. EI que no es <liu 6s si ron-
iliion també, per raés que deu és'or que
no. ja que d'alira manera seria impos-
sible passar la nit en casa» on h: ha-
ipiés jardi. o situados vora pas-ioigs amb
arbral.

Cnnogiiib aquesta parlirularital de
lo' plantes, s'ha vingiii en cuiisisonirnt
de qué quan eh vocelti"”* lian passat
lili I>on perioik; de son. es dcsciirolllcn
despr¢j molliasim iugi i floreisen o
donen fniit alwns del temps ordinari.

las consciiuénoics d'agiicst di roliri-
nicnt no cal que les [>a<m di- ni.uuioi.
puix es ven cuir que subjcctant le plan-
tes a una son ben llaij;a. podrici. ‘ailv-
iiir-se dues o tro- i-.dlii' = aiub fruiL-. di
inillor gnalitat-

Porii com quo iisulia que Ifi lia plan-
tes niatineres que (s disi>erten de jorn.

Biblioteca Nacional de Espafa



— 10 (d) -

i plante« culavercs clue «retiren tard»
i_plante-- cluc (brmiricn si no fos per-
ijué les despenen eis scrolls o les cla-
lors (pie procecleixen de l'interior de
k> cases o deis fanais de la illnminacié
publica, el doctor Johannsen, eminent
Kome de ciéncia danés, ha pensai en
cloroformitrar-les. sistema que, adop-
tai per ali{tms horlicultors i agricullors,
din ipie na donal per ara gran résul-
tats.
lio celcbreni, ix-rqué seria cosa molt
molesta haver de passejar-nos pel P.irc,
de (juiuelcs. per no despertar les Hors,
el dia que al j.irdiiier municipal sc li
acuiKs treure partit d’aqucsta condicio
& rinrniLlegties que a'lia experimental
en lIcs plantes.
. B.

XARAD\

.1 <o <fiiarla i la tres-dos
vatru anar Taltre dia
a casa «a lia /«/
uer donai-li cls bon-. dica.
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i rom /«i-H la icnyorH.
el* liona moites joguint-.
BE.NVISCUT

El poTC:—\ vture: ¢ejué n’has fet
dels turrons de ncu?

El non:—Jo. res... (Després df ru-
mwT tena eslona.} Veura... rom fiuc
cren de ncu... sap...? es deuen haver
los... comprén...?
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L'HOXOR salvatoe
4 inon omic Jarinl Hassoh

Era durant la guerra entre Fraiica
i Tulli, cine dirigia rulmirall I'ranccs
Hruat. L'n din un salvaigc va estar-se
Krop de dues llores amacat, no molt

mi> tIVIIL _
Ln cop, lii va haver pan. aquell sal-
vatge va anar a lIrobar l'almirall, i U

va dir que durant dues llores la seva
vida huvia Calul en se.i mans.

1 ¢per iiuv no m'hu’ mort?—Ii va
dir ralmirall.

e -Mutar-ie iraldorumeiU! -va re<-
ilondro el salvalfje—. No iiauria giisat
a viure ileshonrat davant deis meus
comjianys.

I, honor 6s com l'ull: la més [ictila
iinuiirv'a laliera.

Per la trailuciié riel francés.

R.M-El. G.tKRICA

SOLUCIONS AL “sLmAjl«Ril I’ASS\T

A la «inversa de la pagina 14(a):
«Sala*.
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A I'ciukvincla de la pagina 15 (b):
«Coll. Negre i Garbo».
A la conversa de la pagina S (li):
«JoriH».
Als mdolins incomplels:
«'l.'artisla Felip Il.ledd
esta piniant un lle6».
I li surt tan realLstn
tljuo s'abraona a Il’artisla».

ImpreniUi: Carrer de Muntaner, 24, iuterior

L HISTORIETA A L’ESTRANGER

Doii l’au s'asscu disposai a refrcscar.
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piird el veni taml>é refresa» i se li cn-
duu el ciipt-Il.

I’er anar-lo a «rnar deixa rampolla
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J Aim NAMFtEvX*

%ii- v’
sobro la cadira plojiiihle.

que en deixar-la anar es plo"a i llonca
I ampolla.
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